ACCESSORIES

WARNING
Accessories which are not properly fitted can be dangerous. Read the
instructions carefully prior to fitting. Whilst fitting, comply with the
instructions at all times. If in doubt, contact your nearest Land
Rover dealer.

ACHTUNG!
Nicht sachgemé&R montiertes Zubehér kann gefahrlich sein. Lesen Sie die
Montageanleitung sorgféltig, bevor Sie das Teil montieren. Halten Sie
sich bei der Montage an die Anleitung. Bei Unsicherheiten wenden Sie
sich bitte an lhren Land Rover Handler.

AVERTISSEMENT
Les accessoires qui ne sont pas correctement montés risquent d’étre dan-
gereux. Veuillez lire soigneusement les instructions avant d’effectuer la
pose. Respectez toujours les instructions en cours de pose. En cas de
doute, consultez votre concessionnaire Land Rover local.

AVVERTENZA
Gli accessori non sistemati come previsto possono essere pericolosi.
Leggere attentamente le istruzioni prima del fissaggio. Durante il mon-
taggio seguire sempre le relative istruzioni. In caso di dubbio rivolgersi
al piti vicino concessionario della Land Rover.

ADVERTENCIA!
Os Acessorios que ndo séo montados adequadamente podem ser
perigosos. Leia as instrugdes cuidadosamente antes de montar. Durante a
montagem, obedega as instrugdes todo o tempo. Se tiver alguma duvida,
contacte o Concessionario LandRover mais préximo.

AVISO

Aquellos accesorios que no hayan sido ajustados debidamente pueden
resultar peligrosos. Lea las instrucciones detenidamente antes de iniciar el
montaje. Durante el motaje siga las instrucciones en todo momento. En
caso de duda pongase en contacto con su Concesionario de Land Rover.

WAARSCHUWING
Accesoires die niet op de juiste wijze zijn gemonteerd kunnen gevaar
opleveren. Lees zorgvuldig de instructies alvorens met de montage te
beginnen. Houd u tijdens de montage te allen tijde aan de instructies.
Neem bij twijfel contact op met de dichtstbijzijnde Land Rover dealer.
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BHUMAHMUE!
Henpasu/ibHO YCTaHOBMEHHbIE AOMONHUTENbHBIE MPUHAAIEXHOCTH
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COMHeHWI obpalualiTeck K 6nnxaiiwemy Annepy komnavum Land Rover.
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FITTING INSTRUCTION
Towbar Multi Height

EINBAUANLEITUNG
Zugstange fur verschiedene hohen

INSTRUCTION DE MONTAGE
Différentes hauteurs de fixation du crochet de
remorquage

ISTRUZIONI PER L’'USO
Gancio di traino ad altezza regolabile

INSTRUCCION DE MONTAJE
Enganche de varias alturas

INSTRUCOES DE MONTAGEM
Barra de reboque de altura variavel

MONTAGEHANDLEIDING
In hoogte verstelbare trekhaak
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VPLDTO00 AND ROVER

MOTOR VEHICLE DATA
Manufacturer - Land Rover Ltd
Official Motor Type - LD
Model - DEFENDER - from 1998

TOWBAR - MULTI HEIGHT - DATA

Coupling class -F
Approval number -8034
D-Valu e -17.41kN
S-Valu e -250kg

trainweight.)

Max Trailer Weight - 3500 kg (NOTE! refer to handbook for gross

FAHRZEUGDATEN @
Hersteller - Land Rover Limited

Offizieller Motortyp - LD
Modell - DEFENDER - ab1998

ZUGSTANGE FUR VERSCHIEDENE HOHEN - DATEN

Kupplungsklasse -F
Zulassungsnummer - 8034
D-Wert -17.41 kN
S-Wert - 250 kg

Maximales Anhangergewicht -3500kg (Beachte:
Hochstzuldssiges Gesamtgewicht
im Handbuch beachten!)

DONNEES - VEHICULE AUTOMOBILE
Constructeur - Land Rover Ltd
Type de moteur officiel - LD
Modele - DEFENDER - a partir de 1990

)

DIFFERENTES HAUTEURS DE FIXATION DU CROCHET DE

DATI PER L’ AUTOVEICOLO @
Fabbricante: - Land Rover Ltd

Tipo ufficiale di motore: - LD
Modello - DEFENDER - dal 1998
GANCIO DI TRAINO AD ALTEZZA REGOLABILE - DATI

Tipo oficial de coche - LD
Modelo - DEFENDER - desde 1998

ENGANCHE DE VARIAS ALTURAS - INFORMACION

Clase de acoplamiento -F

Numero de aprobacion - 8034

Valor-D -17.41kN

Valor-S -250 kg

Peso maximo del remolque - 3500 kg (NOTA: Consultar el

para el peso bruto del tren).

manual

REMORQUAGE - DATA ) ) TECNICI
Classe d’accouplement -F Classe di accoppiamento - F
Numéro d’homologation - 8034 Numero di approvazione - 8034
Valeur-D - 17.41 kN Valore D - 17.41kN
Valeur-S -250 kg Valore S - 250 kg
Poids de remorque maximum -3500kg (NOTA:Se reporter au Peso massimo del rimorchio - 3500_ kg (NQTA! Peril peso lordo

manuel pour le poids de train brut) del rimorchio consultare il
manuale.)
DATOS DEL COCHE ® DADOS DE VEICULOS A MOTOR ®

Fabricante - Land Rover Limited

Fabricante - Land Rover Ltd
Tipo de Motor Oficial - LD
Modelo - DEFENDER de 1998

BARRA DE REBOQUE DE ALTURA VARIAVEL - DADOS

Classe de acoplamento -F
Nimero de aprovagao -8034
Valor D -17.41 kN
Valor S -250 kg

Peso méaximo dereboqu e - 3500 kg (NOTA! consulte o manual para
0 peso bruto de trem).

VOERTUIGSPECIFICATIES
Fabrikant - Land Rover Ltd
Officieel motortype - LD
Model - DEFENDER - vanaf 1998
IN HOOGTE VERSTELBARE TREKHAAK - DATA

Koppelingsklasse -F
Homologatienummer - 8034
D-waarde -17.41 kN
S-waarde -250 kg

Max. toelaatbaar
aanhangwagengewicht -3500kg (N.B.Raadpleeg hetinstruc

@

tieboekje

voor maximaal toelaat baar treingewicht.)

ZTOIXEIA OXHMATOZ
Kataokevaotr ¢ -Land Rover Ltd

Emionpog Tumog Kivnthpa - LD
Movreho - DEFENDER peta ro 1998

KoTtoadopog pubpifopevou Upoug - ZTOIXEIA

Katnyopia Zeung -F
Ap1BuOG £yKpiong - 8034
TR D - 1741 kN
TR S - 250 KING

Méeyioto Bapog PupoUAkag - 3500 kiAa (EHMEIQZH! Ma To cuvoAiko
HIK TO Bapog, avaTpEETe oTo
EYXEIPIBIO)

BEBET—4
#yyt%x - Land Rover Ltd

ARE—5—54F -LD
EF) 1998 FLKQ - DEFENDER
EYFAN-—SERE

hyFysg p3& - F

RRES - 8034

D {#: -17.41 kN

S fi: - 250kg

BAFL—5—F& -3500kg (EF! @ +L—VERITOOTI,

vy BH)
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JAHHBIE O TPAHCTIOPTHOM CPEACTBE

MpoussoauTens - Land Rover Ltd
OduumanbHbiii TN apuratens - LD
mopensb - DEFENDER - ot 1998

CLEMHOE YCTPOWCTBO - HECKO/NbKO 3HAYEHWI BbICOTbI JAHHbIE

Knacc coeauHennit - F
Homep ceptudnkara

TPaHCMNOPTHOro CpeAcTBa - 8034
(> Value) -17,41kH
(S - Value) - 250kr

MakcumanbHasa macca npuuena - 3500kr (MPUMEYAHUE! cm
PYKOBOACTBO MO ONpeAeneHunio
NONHOW MaccCbl aBTonoezqa.)
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VPLDT0084 LAND ROVER
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